
Когда Ан Юнву вошел в большой особняк, его глаза уставились на окружающую его обстановку
и он понял, что все было так же, как и в прошлый раз, когда он пришел сюда из-за Мун Дживу.

Его руки переплелись с руками Мун Джимин, когда она шла впереди и мягкая улыбка
появилась на его лице. Нежный взгляд был в его глазах, когда его взгляд сосредоточился на
Джимин, идущей перед ним.

Хотя и казалось, что он сосредоточился на Мун Джимин, на самом деле его мысли были где-то
в другом месте и вся эта ситуация была для него несколько скучной в этот момент.

Заставить ее родителей передать ему эту книгу было нетрудной задачей для Ан Юнву. Он
точно знал, как это сделать.

- Прости, Юнву. Ты не сможешь сегодня встретиться с моим отцом. Здесь всего лишь моя мать.
Она с тобой с удовольствием встретится. Сегодня приезжает важный гость и мой отец должен
уделить время ему, - произнесла Джимин.

Она намеренно не упомянула имя Мун Дживу, так как думала, что это испортит настроение
присутствующему в данный момент здесь Юнву. Происходящее здесь и сейчас в особняке
казалось Дживу совершенно сюрреалистичным.

- Нет, тебе не нужно извиняться, Джимин Нуна. Это моя вина, что я появился так внезапно.
Мне действительно очень жаль, - сказал Ан Юнву.

- Останься тогда попозже на ужин, если ты сможешь, Юнву, - произнесла Джимин.

- Я постараюсь сделать это, Джимин Нуна, для тебя, но я не думаю, что это будет возможно. У
меня сегодня ночная смена и мне в любом случае нужно спешить в больницу в случае
возникновения чрезвычайной ситуации, - произнес Юнву.

Его слова заставили Мун Джимин вздохнуть и она воскликнула:

- О! Я все поняла! Все в порядке. Я приглашу тебя на ужин, как-нибудь, в другой раз. Но ты
должен мне пообещать, что обязательно придешь.

Ан Юнву кивнул и крепко сжал руку Мун Джимин. Мун Джимин было трудно не взвизгнуть от
его действий.

После всей этой прогулки они оба, наконец, остановились перед дверью и, протянув руку к
ручке, Джимин повернула ее. Потянув ее за собой, Джимин вошла внутрь.

- Мама, Юнву здесь, - сообщила Мун Джимин.

- Хорошо, проходи вместе с ним, - произнесла Аюнг.

Услышав эти слова от Аюнг, Джимин широко распахнула дверь и пропустила Ан Юнву вперед,
чтобы тот вошел первым. В то время как застенчивая улыбка появилась на лице Юнву, он
вошел и, демонстрируя свое уважение к Мун Аюнг, Юнву поклонился.

- Здравствуйте, миссис Мун, - произнес он, прежде чем выпрямиться.

Мун Аюнг встала с дивана, на котором сидела и подошла к Юнву. Нежная улыбка появилась на
ее лице, пока она смотрела на Юнву.



- Приятно снова вас видеть, Юнву. Вы можете войти и присесть, - произнесла Мун Аюнг.

Поначалу он думал, что между ними возникнет неловкость. Тем не менее, он приготовился к
тому, чтобы заставить ее чувствовать себя комфортно рядом с ним и заставить ее дать ему то,
чего он хотел.

Однако, похоже, Мун Джимин сказала ей что-то, что заставило ее быть такой приветливой, и
Ан Юнву мог видеть, что это было несколько неискренне. Но его не волновало то, что сказала
Джимин.

Это может быть его последняя встреча с семьей Мун.

- Да, тогда я с удовольствием сделаю это, миссис Мун, - произнес Юнву.

Схватив его за руку, Мун Джимин притянула его ближе к одному из диванов и когда она села
на него, Юнву сел рядом с ней. Мун Аюнг устроился на диване напротив них.

Когда на лице Джимин появился легкий румянец, она уставилась глазами в пол, в то время как
глаза Юнву были прикованы к Аюнг. Сначала ему нужно было завоевать ее доверие, прежде
чем он сможет заполучить книгу.

Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Мун Джимин и сказал:

- Ты не против немного побыть снаружи, Джимин Нуна? Я хочу поговорить о некоторых
вопросах и о нас с тобой с миссис Мун наедине.

Когда ее взгляд переместился с матери на Юнву, Джимин кивнула, хотя в ней зрело
любопытство узнать, что он будет обсуждать с ее матерью.

- Конечно, я выйду на улицу. Удачи тебе! - сказала Джимин, когда ее губы изогнулись вверх.

- Спасибо, - одними губами сказал ей Ан Юнву.

Мун Джимин встала со своего места и, махнув рукой, чтобы сказать "пока" Юнву, Джимин
направилась в сторону двери. С выражением любви в глазах он наблюдал, как Джимин вышла
из комнаты и закрыла за собой дверь.

Прежде чем Ким Аюнг успела что-либо сказать, Ан Юнву встал и низко поклонился им. Затем,
подняв голову, он уставился на Аюнг, а на его лице появилось выражение твердости и
извинения.

- Миссис Мун, вы, должно быть, действительно скептически относитесь к моим действиям, так
как я был уже ранее помолвлен с Дживу, но мы оба закончили наши отношения не очень
хорошо. С Дживу я пытался сохранить эти отношения, но, думаю, нам обоим не суждено было
быть вместе.

Но потом я влюбился в Джимин Нуну. Джимин Нуна проявила заботу обо мне и в этот момент
я действительно нуждаюсь в ней. Если у меня будет ваше разрешение, я бы хотел встречаться
с Джимин Нуной, - произнес Юнву.

Ан Юнву был действительно хорошей добычей для Джимин. Этот человек был не только
мягким и заботливым человеком, у него была успешная карьера, а его семейный бизнес также
был достаточно большим, намного более успешным, чем у семьи Мун.



Мун Аюнг прекрасно понимала, что в его отношениях с Дживу все было исключительно
односторонним движением и он, вероятно, обручился с Мун Дживу только из-за того,
насколько сильно она его преследовала и добивалась. Учитывая, какой была Мун Дживу, не
было ничего удивительного, когда он решил бросить ее.

Более того, как мать Мун Джимин, она хотела, чтобы Джимин была счастлива, а поскольку
Юнву был более чем порядочным человеком, она не видела никаких проблем в том, чтобы они
были вместе.

Что касается существующей разницы в возрасте, Мун Аюнг не придавала этому большого
значения. Джимин была ненамного старше Юнву, а в наши дни такие вещи не имели значения.
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